
RUGER®MARK IV® ASSEMBLY AND DISASSEMBLY GUIDE -
ASSEMBLY AND DISASSEMBLY GUIDE FOR THE RUGER®MARK IV
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22/45 TM models. Disassembly, cleaning, lubrication, and reassembly for all
models. FEATURES: The only current printed manual that includes information
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surface. 26 pages & 69 high-resolution grayscale images. Exploded view and
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27 Must-have upgrades and accessories Cardstock cover. Bright white paper.
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RUGER® Mark IV® Assembly and Disassembly Guide

Einführung
Willkommen zu Ihrem RUGER® Mark IV® Assembly and Disassembly Guide. Dieses Handbuch bietet Ihnen alle
notwendigen Informationen, um Ihr RUGER® Mark IV® oder 22/45 TM Modell sicher zu zerlegen, zu reinigen und
wieder zusammenzubauen. Bitte beachten Sie die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine
sichere Verwendung Ihres Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Zerlegen oder Reinigen immer entladen ist.
Verwenden Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille.
Halten Sie die Waffe während der gesamten Montage und Demontageprozesse in einer sicheren Richtung.
Lagern Sie die Waffe an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Befolgen Sie alle örtlichen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit dem Besitz und der Verwendung
von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Waffe ordnungsgemäß funktioniert und keine sichtbaren Schäden
aufweist.
Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene Reinigungs und Schmiermittel.
Achten Sie darauf, dass die Waffe während der Reinigung nicht versehentlich abfeuert.
Halten Sie beim Zerlegen der Waffe alle Teile und Werkzeuge in einem organisierten Zustand, um
Verwechslungen zu vermeiden.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Montage oder Demontage wenden Sie sich an einen Fachmann.

Anweisungen für die Installation und Nutzung

Zerlegen der Waffe

Entladen: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist. Überprüfen Sie das Magazin und die Kammer.
Sicherheitssperre aktivieren: Aktivieren Sie die Sicherheitssperre, um versehentliches Abfeuern zu
verhindern.
Teile entfernen: Entfernen Sie alle abnehmbaren Teile gemäß der Explosionsansicht im Handbuch.
Reinigen: Verwenden Sie geeignete Reinigungsmittel, um alle Teile gründlich zu reinigen.
Schmieren: Tragen Sie eine dünne Schicht Schmiermittel auf die beweglichen Teile auf.

Zusammenbauen der Waffe

Überprüfen Sie alle Teile: Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden und unbeschädigt sind.
Montieren Sie die Teile: Folgen Sie der nummerierten Liste im Handbuch, um die Teile in der richtigen
Reihenfolge zusammenzusetzen.
Funktionstest: Überprüfen Sie nach dem Zusammenbau die Funktion der Waffe, um sicherzustellen, dass
alles ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle nicht mehr benötigten Teile und Reinigungsmittel gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien in den entsprechenden Recyclingbehältern.
Lagern Sie alte oder beschädigte Teile an einem sicheren Ort, bis sie ordnungsgemäß entsorgt werden
können.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhändler. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an die entsprechende EUKontaktstelle
gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen dazu dienen, Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewährleisten. Halten Sie sich immer an die geltenden Gesetze und Vorschriften.
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RUGER® Mark IV® Assembly and Disassembly Guide

Introduction
Thank you for choosing the RUGER® Mark IV®. This guide provides essential safety instructions and procedures for
the assembly and disassembly of your RUGER® Mark IV® firearm. Please read and follow these instructions
carefully to ensure safe and effective use of your firearm.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your target and what is beyond it.
Use appropriate eye and ear protection when handling the firearm.
Store firearms and ammunition separately and securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before beginning any assembly or disassembly.
Use the correct tools as specified in this guide to avoid damaging the firearm.
Work in a welllit and clean area to minimize distractions and accidents.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in moving parts.
Do not attempt to modify or alter the firearm in any way that is not recommended by the manufacturer.
If you experience any malfunctions, do not attempt to fix them without consulting a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Assembly Instructions

Preparation: Ensure that the firearm is unloaded. Remove the magazine and visually check the chamber.
Parts Identification: Refer to the exploded view and numbered list of parts included in this guide to familiarize
yourself with each component.
Assemble the Frame:

Align the frame with the barrel assembly.
Insert the takedown pin to secure the frame and barrel.

Install the Recoil Spring:
Place the recoil spring into the designated slot.
Ensure it is seated properly to avoid malfunctions.

Attach the Grip:
Align the grip with the frame.
Secure it using the provided screws.

Final Check: Perform a visual inspection to ensure all parts are securely attached.

Disassembly Instructions

Preparation: Ensure the firearm is unloaded. Remove the magazine and visually check the chamber.
Remove the Grip: Unscrew and detach the grip from the frame.
Remove the Recoil Spring: Carefully take out the recoil spring from its slot.
Detach the Frame:

Unscrew the takedown pin and carefully separate the frame from the barrel assembly.
Store Parts Safely: Place all parts in a clean, organized manner to prevent loss or damage.

Disposal Instructions



Dispose of any unused or damaged parts in accordance with local regulations.
Ensure that all firearm components are disposed of safely to prevent unauthorized use.
Contact local authorities for guidance on the proper disposal of firearms and related materials.

Contact Information for Further Support
For further assistance, please refer to your local dealer or authorized service center for support and inquiries
regarding your RUGER® Mark IV®.

By adhering to these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your RUGER® Mark IV®. Always
prioritize safety and responsible handling when using firearms.
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Guía de Seguridad para el Uso del RUGER® MARK
IV®

Introducción
Bienvenido a la Guía de Seguridad para el RUGER® MARK IV®. Este documento tiene como objetivo
proporcionarte información importante sobre el uso seguro y responsable de tu arma de fuego. Es fundamental
seguir estas pautas para garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata el arma como si estuviera cargada.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Nunca apuntes el arma a algo que no estés dispuesto a destruir.
Asegúrate de que el área detrás de tu objetivo esté despejada.
Usa protección ocular y auditiva al disparar.
Mantén el arma fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Almacena el arma en un lugar seguro y seco.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Desensamblaje y Reensamblaje:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de desensamblar.
Sigue las instrucciones de la guía de ensamblaje y desensamblaje para evitar errores.

Limpieza:

Utiliza productos de limpieza específicos para armas de fuego.
Limpia el arma en un área bien ventilada.

Uso de Accesorios:

Solo utiliza accesorios recomendados para el RUGER® MARK IV®.
Revisa regularmente el estado de los accesorios y reemplázalos si están dañados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Lee el manual de instrucciones antes de comenzar.
Asegúrate de tener todas las piezas necesarias.
Sigue el orden de ensamblaje indicado en la guía.

Uso:

Familiarízate con las características del RUGER® MARK IV®.
Practica en un campo de tiro seguro.
Respeta las normas locales sobre el uso de armas de fuego.

Instrucciones de Desecho
No deseches el arma de fuego de manera irresponsable.
Consulta con las autoridades locales sobre cómo deshacerte de armas o municiones no deseadas.
Asegúrate de que cualquier parte desechada sea manejada de manera segura y conforme a la legislación
vigente.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas sobre el uso seguro de tu RUGER® MARK IV®, consulta con un profesional de armas de fuego o un
instructor certificado. También puedes verificar actualizaciones de seguridad y retiradas de productos en la
plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda, la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Mantente informado y actúa siempre con precaución.
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Guide de Sécurité pour le Manuel d'Assemblage et de
Désassemblage du RUGER® MARK IV®

Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser le Manuel d'Assemblage et de Désassemblage du
RUGER® MARK IV® de manière sécurisée. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation de votre arme à feu.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous toujours que l'arme est déchargée avant de commencer l'assemblage ou le désassemblage.
Ne pointez jamais l'arme vers vous ou vers d'autres personnes, même si vous pensez qu'elle est déchargée.
Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'assemblage, du désassemblage ou du nettoyage de
l'arme.
Gardez les outils et les pièces de l'arme hors de portée des enfants.
Lisez et comprenez intégralement le manuel avant de procéder à toute opération.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation de l'Arme :

Ne manipulez jamais l'arme dans un endroit où il y a des personnes.
Soyez conscient de votre environnement et des personnes autour de vous.

Assemblage et Désassemblage :

Suivez les instructions étape par étape fournies dans le manuel.
Ne forcez pas les pièces ensemble ; cela pourrait endommager l'arme ou causer des blessures.

Nettoyage et Lubrification :

Utilisez uniquement des produits de nettoyage et de lubrification recommandés dans le manuel.
Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager les composants de
l'arme.

Stockage :

Rangez l'arme dans un endroit sécurisé et hors de portée des enfants.
Utilisez un coffrefort pour armes à feu si possible.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Assemblage

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Consultez la vue éclatée fournie dans le manuel pour identifier toutes les pièces.
Suivez les étapes d'assemblage dans l'ordre indiqué.
Vérifiez que toutes les pièces sont correctement installées avant utilisation.

Désassemblage

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Suivez les instructions de désassemblage étape par étape dans le manuel.
Conservez les pièces dans un endroit organisé pour éviter de les perdre.

Nettoyage et Lubrification
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Nettoyez l'arme après chaque utilisation pour garantir son bon fonctionnement.
Appliquez une lubrification légère sur les parties mobiles selon les recommandations du manuel.
Assurezvous que l'arme est complètement sèche avant de la ranger.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les pièces de l'arme dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des armes et des pièces d'armes.
Déposez les pièces usées dans un centre de recyclage ou d'élimination approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de vente
agréé ou un professionnel qualifié. Assurezvous de toujours suivre les réglementations locales et les lois sur les
armes à feu.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et responsable de votre RUGER® MARK
IV®. La sécurité doit toujours être votre priorité.
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Guida alla Sicurezza per l'Utilizzo della Ruger® Mark
IV

Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per il manuale di assemblaggio e smontaggio della Ruger®
Mark IV. È fondamentale seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere completamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva il manuale in un luogo sicuro e accessibile per future consultazioni.
Non utilizzare il prodotto in presenza di bambini o persone vulnerabili senza supervisione adeguata.
Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente la piattaforma di Safety Gate dell'UE per eventuali aggiornamenti sui richiami di
prodotti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi quando maneggi il prodotto.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di procedere con l'assemblaggio o il smontaggio.
Non puntare mai l'arma verso te stesso o verso altre persone.
Segui attentamente le istruzioni per l'assemblaggio e il smontaggio per evitare infortuni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni visibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Assemblaggio

Rimuovi tutte le parti dall'imballaggio e controlla che siano presenti tutti i componenti.
Segui le istruzioni passopasso nel manuale per assemblare correttamente il prodotto.
Utilizza gli strumenti adeguati per evitare danni ai componenti.

Smontaggio

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Segui le istruzioni nel manuale per smontare il prodotto in modo sicuro.
Pulisci e lubrifica le parti secondo le indicazioni per mantenere il prodotto in buone condizioni.

Pulizia e Manutenzione

Utilizza solo prodotti di pulizia raccomandati nel manuale.
Pulisci regolarmente il prodotto per garantire un funzionamento ottimale.
Controlla periodicamente l'usura delle parti e sostituisci quelle danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e delle parti del prodotto.
Non gettare il prodotto in discarica se è considerato pericoloso.
Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto dell'UE per
il supporto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile della Ruger® Mark IV.
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RUGER® MARK IV® ASSEMBLY AND DISASSEMBLY
GUIDE

Wprowadzenie
Witamy w przewodniku po montażu i demontażu RUGER® MARK IV®. Ten podręcznik zawiera istotne informacje
dotyczące bezpiecznego użytkowania, konserwacji oraz montażu wszystkich modeli RUGER® MARK IV oraz 22/45
TM. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo
podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj broni tylko w odpowiednich warunkach oraz zgodnie z lokalnymi przepisami.
Przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Zawsze traktuj każdą broń jako naładowaną, nawet jeśli wydaje się, że jest rozładowana.
Zanim rozpoczniesz montaż lub demontaż, upewnij się, że broń jest rozładowana.
Używaj odpowiednich okularów ochronnych oraz słuchawek, jeśli to konieczne.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Zawsze informuj innych o tym, że zamierzasz używać broni.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed każdym użyciem sprawdź, czy broń działa poprawnie.
Nie używaj broni w warunkach, które mogą zagrażać jej funkcjonalności, takich jak wilgoć lub
zanieczyszczenia.
Zawsze korzystaj z odpowiednich akcesoriów i części zamiennych zalecanych przez producenta.
Zwracaj uwagę na oznaczenia dotyczące bezpieczeństwa na produkcie oraz w instrukcji.

Instrukcje dotyczące montażu i użytkowania

Montaż

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia oraz części.
Postępuj zgodnie z poniższymi krokami:

Złóż rękojeść i zamontuj ją na korpusie.
Zamontuj zamek, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Sprawdź, czy wszystkie części są dobrze dopasowane i nie ma luzów.

Po zakończeniu montażu, przeprowadź test bezpieczeństwa, aby upewnić się, że broń działa poprawnie.

Użytkowanie

Zawsze upewnij się, że masz pełne zrozumienie działania broni przed jej użyciem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny broni i dokonuj konserwacji zgodnie z zaleceniami producenta.
W przypadku jakichkolwiek problemów z funkcjonowaniem broni, zaprzestań jej używania i skontaktuj się z
profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone części zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj broni ani jej części do zwykłych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją broni w celu uzyskania dalszych informacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów oraz incydentów
do odpowiednich organów.

Podsumowanie
Zachowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z RUGER® MARK IV® jest kluczowe dla ochrony Ciebie i innych.
Prosimy o przestrzeganie powyższych wskazówek oraz zasad bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie udane i
bezpieczne doświadczenia z użytkowaniem broni.
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RUGER® MARK IV® ASSEMBLY AND DISASSEMBLY
GUIDE

Johdanto
Tervetuloa RUGER® MARK IV® ASSEMBLY AND DISASSEMBLY GUIDE oppaaseen. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua RUGER® Mark IV TM Standard, Target, Hunter, Competition, Tactical ja kaikki 22/45 TM mallien
kokoamisessa ja purkamisessa. Opas kattaa purkamisen, puhdistuksen, voitelun ja uudelleenkokoamisen kaikille
malleille.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että ase on aina tyhjennetty ennen purkamista tai kokoamista.
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käsittelet asetta.
Pidä ase poissa lasten ulottuvilta ja varmista, että se on lukittu turvalliseen paikkaan.
Tarkista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Vältä häiriötekijöitä, kun työskentelet aseen parissa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Älä koskaan osoita asetta ihmisiä tai eläimiä kohti.
Käytä vain hyväksyttyjä ja suositeltuja ammuksia RUGER® Mark IV® mallille.
Varmista, että ase on oikein kasattu ennen ampumista.
Tarkista aseesi säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Älä yritä muokata tai muuttaa asetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Purkaminen

Varmista, että ase on tyhjennetty ja että lippaassa ei ole ammuksia.
Irrota lippaasta kaikki ammukset.
Pidä aseen runkoa vasemmalla kädellä ja vedä liipaisinta taaksepäin oikealla kädellä.
Käännä liipaisimen lukitusnuppia myötäpäivään.
Vedä liipaisin ulos ja irrota runko.
Poista kaikki irtonaiset osat ja puhdista ne huolellisesti.

Puhdistus

Käytä aseen puhdistamiseen vain suositeltuja puhdistusaineita.
Puhdista piippu ja muut osat huolellisesti.
Varmista, että kaikki osat ovat täysin kuivia ennen uudelleenkokoamista.

Voitelu

Käytä vain aseen valmistajan suosittelemaa voiteluainetta.
Voitele kaikki liikkuvat osat, jotta ne toimivat sujuvasti.
Varmista, että ylimääräinen voiteluaine pyyhitään pois.

Uudelleenkokoaminen

Aseta kaikki puhdistetut ja voidellut osat takaisin paikoilleen.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja että ase on oikein kasattu.
Tarkista, että liipaisin toimii oikein ja että ase on turvallinen käyttää.

Hävittämisohjeet



Älä hävitä asetta tai sen osia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai asehuoltoliikkeisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.
Varmista, että kaikki käytetyt ammukset hävitetään turvallisesti ja lainmukaisesti.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä asiantuntevaan ammattilaiseen tai paikalliseen asekauppaan. On
tärkeää, että ymmärrät ja noudatat kaikkia turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää RUGER® Mark IV® asetta
turvallisesti ja tehokkaasti.



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

RUGER® MARK IV® ASSEMBLY AND DISASSEMBLY
GUIDE

Introduktion
Välkommen till RUGER® Mark IV® Assembly and Disassembly Guide. Denna guide är avsedd att ge dig tydliga och
lättförståeliga instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av din RUGER® Mark IV. Vänligen läs
igenom hela guiden noggrant innan du påbörjar användningen av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av produkten.
Se till att vapnet är avstängt och tömt innan du påbörjar isärtagning eller montering.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra under hela processen.
Använd endast godkända tillbehör och reservdelar.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande användning av eldvapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp.
Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du börjar.

Isärtagning:

Kontrollera att vapnet är avstängt och tömt.
Ta bort magasinet.
Följ de steg som anges i guiden för att försiktigt ta isär vapnet.
Var noga med att hålla ordning på alla delar och skruvar.

Rengöring:

Använd en mjuk trasa och lämpligt rengöringsmedel för att rengöra alla delar.
Se till att inga rester av rengöringsmedel finns kvar innan återmontering.

Återmontering:

Följ stegen i guiden för att sätta ihop vapnet igen.
Kontrollera att alla delar sitter på plats och att vapnet fungerar korrekt innan användning.

Användning:

Lär dig hur du korrekt laddar och avfyrar vapnet.
Följ alltid säkerhetsprotokoll vid användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanligt avfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av eldvapen och relaterade
material.
Kontakta lokala myndigheter för att få information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för vidare support
För mer information och support, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella webbplats.

Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din
RUGER® Mark IV. Tack för att du valt vår produkt!
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RUGER® MARK IV® ASSEMBLY AND DISASSEMBLY
GUIDE

Úvod
Tento návod k použití je určen pro bezpečné používání a údržbu pistole RUGER® Mark IV a všech modelů 22/45.
Obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny pro montáž, demontáž, čištění a mazání. Před použitím si pečlivě
přečtěte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň před manipulací vybitá.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Udržujte zbraň mimo dosah dětí a nezkušených osob.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň v dobrém stavu a zda nejsou poškozené žádné části.
Při používání zbraně dodržujte místní zákony a předpisy.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při montáži a demontáži vždy pracujte na stabilním a čistém povrchu.
Před demontáží zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečně uzamčená.
Nepoužívejte zbraň, pokud jste unaveni, pod vlivem alkoholu nebo drog.
Při čištění zbraně používejte pouze doporučené čisticí prostředky a nástroje.
Pokud si nejste jisti jakoukoli částí procesu, obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Montáž zbraně:

Zkontrolujte všechny díly a ujistěte se, že nejsou poškozené.
Sledujte číslovaný seznam dílů v manuálu a postupujte podle pokynů pro montáž.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby a matice správně utažené.

Demontáž zbraně:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Postupujte podle pokynů v manuálu a pečlivě odstraňte jednotlivé díly.
Uložte všechny díly na bezpečné místo, aby nedošlo k jejich ztrátě.

Údržba a čištění:

Pravidelně čistěte zbraň podle pokynů v tomto manuálu.
Používejte doporučené čisticí prostředky a maziva.
Po vyčištění zkontrolujte, zda je zbraň správně sestavena.

Pokyny pro likvidaci
Zbraň a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se likvidovat zbraň sami, pokud nejste kvalifikovaní.
Zeptejte se místních orgánů, jak správně likvidovat nebezpečné materiály.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte další dotazy nebo potřebujete podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být dodržován
pro zajištění bezpečnosti při používání vaší zbraně.




